Verificar o contetido da embalagem > Ligar os cabos apenas nas tomadas previstas. Ligar apenas cabos e acessorios autorizados. Licenca Gigaset SX761 dsl Lado posterior do equipamento Na ligacao de dados do splitter (filtro)
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1| S ' existe o perigo de explosdes. fungdo Annex A | B. Fora do Espaco Econémico Europeu (excepto Suica) o funcionamento
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il apenas pode ser aberto por um técnico autorizado. - . .
E : . . - estdo disponiveis para todos os paises.
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L - Instrucoes. i i ico *
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> Afuncdo de Ethernet e a fungcdo FXS sdo previstas unicamente para uma ligacdao dentro de o ~ ] C e
um edificio. Segundo a norma 1999/5/EC, pode obter uma cépia da declaracdo de conformidade no |
> Todos os equipamentos eléctricos e electrénicos devem ser eliminados de forma separada seguinte endereco de Internet: www.gigaset.com/docs.
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Um equipamento (aqui: SX763 WLAN dsl) A correcta eliminacdo e a recolha selectiva de equipamentos usados desti- PWR na ligacao a| Ye— )
U cabo DSL (CATS qacs i nam-se a prevencdo de potenciais danos para o ambiente e para a sadde, ) Sl Telefone 1/ Telefone 2 Cabo preto com ficha preta (ADSL)
m cabo ( . preto, ligacao ao splitter) — sendo também condicdo essencial para a reutilizacio e a reciclagem de allment.agao . 1o telefone
equipamentos eléctricos e electrénicos inutilizados. Podera obter informa- Licenca Giaaset SX763 WLAN dsl Botdo Ligar/Desligar
Um cabo LAN (CATS, amarelo) ¢des mais completas sobre a eliminacdo de equipamentos usados junto dos servicos muni- T 9 ’ ) o L Tecla de registo de WLAN . o )
Um cabo telefénico (verde, ligacdo ao splitter) (Gigaset SX762/SX763) c‘lpallgadps, 'dos servicos de recolha do lixo, da loja onde comprou o produto ou do respec- Este feq.wpamento é destinado p,ara. a utilizagao no mundo t,odo na Ilg:.:\gao de telefone , LAN1T - LAN4/WAN no PC—___| ngacao a linha telefénica Alternativa: Num modem externo
tivo distribuidor. analégico. Fora do Espaco Econémico Europeu (excepto Suica) o funcionamento dependera LAN4 / WAN no modem externo (Gigaset SX762/SX763) (por ex. VDSL ou Iigacéo por cabo a Internet)
Um alimentador (p. ex.: ligagao a rede eléctrica UE) das autorizagbes nacionais. No autocolante no equipamento encontra mais informacdes ADSL no filtro Y .

acerca do funcionamento Annex A / B. As funcdes descritas neste manual de instrucées nao

Um CD com manual de instru¢ées completo (em imglés) ) i
estdo disponiveis para todos os paises.

Este manual de instalagdo com informacdes acerca do servi¢o, da seguranca e da

Foram consideradas particularidades especificas dos paises ; ; ;
eliminacdo do equipamento e > P! o P pal o Lado inferior do equipamento
igaset Communications Gm eclara que este equipamento cumpre com as directivas
europeias e com outras disposicdes relevantes da norma 1999/5/EC. ' Modem o I !((!)_ -
Segundo a norma 1999/5/EC, pode obter uma cépia da declaragdo de conformidade no - : — . —

seguinte endereco de Internet: www.gigaset.com/docs.
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— (o cabo do modem ndo faz parte do contetido da embalagem)

> Certifique-se de que a ligacdo
Definicbes avancadas \ Internet \ Ethernet esta activada na interface de utilizador da Web.



Para a linha telefénica do splitter (filtro)
(Gigaset SX762/SX763)
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Alimentador (p. ex.: ligacdo a rede eléctrica UE)

No (sem cabo) (Gigaset SX762/SX763)

Predefinicoes para a ligacao sem cabo:
(( Endereco IP: http://192.168.2.1

Alternativa: http://sx761 ou http://sx763

Mascara de subrede: 255.255.255.0

SSID: ConnectionPoint
Palavra-passe predefinida: admin

D) Adaptador de
rede sem cabo

=

Gigaset SX762/SX763
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Iniciar o navegador Web

= Gigaset sx763 - Windows Internet Explorer

Combinacédo de

Funcao especial (Gigaset SX762/SX763)

£ | =763 ( (Exemplo!)

U -
> A depender do seu terminal, deve introduzir "sx761" ou "sx763".
Como alternativa, pode também introduzir o endereco IP "192.168.2.1".

E indicado o ecra de logon

Welcome

You can use this interface to administer
wour device, Faryour security, the
configuration program is protected with a
passward

Please enter your passward:

—» | admin 0K

> Introduzir a password "admin” e clicar em OK.

Configurar a ligacao a Internet

Home

= Basic Setup Wizard —ff— Internet Status

The Basic Setup ¥izard will guide you through all important steps ofthe configuration
process. Within a few minutes you can easily set up your device to work in your nethwork

= Security Setup Wizard

With the Security Setup YWizard, you can easily protect your device and secure your network
Configure the most important security features in just a few steps.

= Advanced Settings

Changing the Advanced Settings, you can fully adapt all features and functions of your device
ta your needs. tis recommended to consultthe Online Help and read the user's manual for

detailed information an each setting. Disconnected

No errar

= Status
Inthe Status section, you can review impartant information about your device and your
network.

> Iniciar o assistente Basic Setup Wizard para a configuragdo.

Para mais informacdes, consultar o manual de instrugdes no CD-ROM.

Language | Lo

teclas
*52# A funcdo WLAN pode ser activada através do telefone
#52# A funcdo WLAN pode ser desactivada através do telefone

Combinacédo de
teclas

Efectuar chamadas

*1 ..*%6 Chamada a uma extensao interna
** Chamada a um nimero interno
*99* Atendimento de uma chamada a partir de um outro telefone

*31#nGmero de tel.

Supressdo do numero (CLIR)

*S1#

Supressdao do nimero como predefinicao

#51#

Cancelar a supressao do nimero como predefinicao

Combinacédo de
teclas

Alternar entre duas chamadas

R/Nimero de Consulta

telefone

R2 Atender chamada em espera/Alternar entre duas chamadas
RO Recusar chamada em espera

R1 Terminar uma chamada; retomar a chamada retida

Combinacao de
teclas

Conferéncia entre extensoes

R3 Conferéncia
R2 Terminar a conferéncia; conduzir as chamadas separadamente
R4 Terminar a conferéncia e ligar os interlocutores;

Terminar a conferéncia: pousar o microtelefone.

Combinacgao de
teclas

Atendimento e transferéncia de chamada

*21* [ntmero] #

Transferéncia para um ndmero interno

#214

Apagar a transferéncia

*61* [namero] #

Transferéncia para nimero interno em caso de auséncia

#61#

Apagar a transferéncia em caso de auséncia

*67*namero# Transferéncia para nimero interno em caso de linha ocupada
#674# Apagar a transferéncia em caso de linha ocupada
#77# Apagar todas as configura¢des para a transferéncia

Combinagao de
teclas

Chamada em espera e Rejeitar em caso de ocupado

*434 Permitir chamada em espera

#434# Apagar a chamada em espera

*26# Rejeitar chamadas

#264 Apagar as configuracoes Rejeitar chamadas em caso de ocupado

Encontra mais combinagdes de teclas no manual de instru¢des (CD do produto).




